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A  v id ék i sajtó viszonyai.
Örömünkre szolgál, hogy azon eszme, 

m elyet l a p u n k  m á r  é v e k k e l  e z e l ő t t  
m egpendített és a vidéki sajtó  - viszonyok 
rendezése ezéljából a jánlott, —  term ékeny 
ta la jra  ta lá lt és az ezen eszméből folyó intézmé
nyek  m egvalósításának feladata a vidéki sajtó 
képviselőinek eredm ényeket ígérő gyűlésébe 
helyeztetett át.

Örömünkre szolgál a kongresszus létrejötte 
m ár csak azért is, m ert ha épen semmi egyéb 
eredm énye nem  lenne is e kongresszusnak, 
m int csak az, hogy a vidéki sajtó férfiai úgy 
m utatják  be m agukat a  m agyar m űvelt tá r 
sadalom  és a fővárosi sajtó-világ előtt, m int 
kik m inden áron a rra  törekesznek, liogv a 
vidéki sajtó  színvonalát azon fokra emeljék, 
m elynek elérése a tudom ány, a m űveltség és 
a kum anisnms századában egyáltalán  a  sajtó 
h ivatását képezi — m ár e z  m aga is oly 
eredm ény, hogy azzal a vidéki sajtó-viszonyok 
irán t érdeklődő m egengedhetik.

P edig ezen kívül a kongresszus üdvös 
határozatokat hozott, m elyeknek bizonyára 
lesz positiv eredm énye. H atározatokat, m elyek 
a  vidéki sajtó szellemi és m orális qualifica- 
tiójának emelését és anyagi körülm ényeinek 
jav ításá t czélozzák.

Ezen határozatokhoz a  vidéki sajtó m in
den ba rá tján ak  hozzá kellend járu ln ia . — 
Hozzá fognak járu ln i a sajtó emberei, hozzá 
az ezen sajtót tám ogató közönség és végre 
hozzá fog járu ln i a társadalom nak azon része 
is ,  m ely a  sajtó  term ékeitől távol tartja  
m agát, ha egyéb okból nem, azért, m ert a 
sajtó a vidéki sajtó és a közélet szabadságá
nak és szabad fejlesztésének egyik legfonto
sabb tényezőjét képezi.

Hogy azonban a hozott és m ég hozandó 
és elfogadandó határozatok a közéletnek a 
m űveltségben, művészeti ízlés, tudom ányos 
szellem terjesztésében, a  m agán és közerkölcsök 
védelm ében, a  tisztesség uralm ában nyilatkozó 
érdekeire nézve kedvező h atást gyakorolja
nak, a rra  nézve a vidéki sajtó helyzete körül 
érdeklődő összes tényezőknek közre kell m ű
ködniük. Különösen a  jó  hatás szem pontja 
kiváló kötelességet ró m agára a  vidéki saj
tóra, nemes feladatot tiiz a  nagy társadalom  
elé és kütclességszerü hivatást szab m aga a 
fővárosi sajtó elé is.

E lső sorban teh á t a  vidéki sajtónak 
önm agának kötelessége úgy a la n y i . m int 
tárgy i qualificatiójút emelnie.

Ism eretes dolog, hogy —  tisztelet a 
kivételeknek —  a vidéki sajtó sokszor oly

férfiak kezébe kerül, kik a  legjobb esetben 
p á r  iskolát végezve és semmiféle é le tpályára  
be nem  válva, Íróknak és sokszor éjien szer
kesztőknek csapnak fel, m inek következm énye 
azután az, hogy az ily sajtó tartalm ának 
niveauja korcsm ái, hangja  neveletlen és tekin
télye a  semmivel egyenlő. Nem irányának  
kom oly, igazságos és objectiv volta, hanem  
a  durva hangon fo ly tato tt szem élyeskedés az, 
m ely neki fennállást biztosit. Előfizet, rá  m in
denki egyszerűen azért, m ert a  nieghurczolta- 
tástól fél. A vidéki em ber sokkal jo b b an  tél 
a  sajtó u tjáni m eghurczolta tástó l, m int a 
fővárosi. A fővárosi sajtó esetleges tám adá
sának  tárgya i részint oly férfiak, kik oly 
m agasan állanak , hogy tekintélyükről vissza
pattan  a  sebző nyíl, részint an n y ira  ism eret
len nagyságok, hogy egy 24 óra m úlva senki 
sem törődik velük. E llenben  a vidéknek egy
részt azon sajátsága, hogy lakóssága majdnem  
kivétel nélkül kölcsönös személyes ism eret
ségi viszonyban áll , másrészt azon ismert 
jelensége, hogy köz- és társadalm i élete a 
fővárosihoz viszonyítva hasonlíthatatlanul las
súbb m enetű, m aguk u tán  vonják, hogy az azon 
vidékbeli sajtó  személyeskedése hónapokon 
keresztül m egyeszerte elég táp o t nyújt — 
nem éjien hízelgő, sokszor gúnyos, megalázó 
és szúró megjegyzésekre. Ezen körülm ényeknél 
fogva egy vakm erő sajtóközeggel szemben a 
vidéki közönség, különösen, a  m int ez ren
desen úgy szokott, lenni, a  nem eléggé önér
zetes közönség m indig terrorism us a la tt  áll. 
F en n tartja  a lajiot, nem  mert. kellemes, ok 
tató, vagy szórakoztató olvasm ányt nyújt, 
h a n e m  m e r t  f é l  t ő l e .  Ily tóle sajtóközeg 
m ellett éjien a tisztességes sajtónak igen 
nehéz a helyzete vidéken, m ert a közönség 
azon helytelen eszmemenetet követi, hogy 
m iután  ezen tisztességes irányú laptól nem 
kell tartan ia , nem talál elég hathatós m otí
vum ot reá előfizetni sem.

Nyugodt, kom oly politikai irány tó l ( — 
szerinte: „unalm as, tudom ányos* szellemtől —) 
„ i r t ó z i k . *  művészeti, aesthetikai fejtegetések: 
„á 1 o in b a  r i n g  a t j á k ,* társadalm i bajok és 
hibák komoly megbeszélése miatt „ n e h e z 
t e l , *  m inek folytán a  könnyű vérű és lelki
ism eretű vidéki sajtéi p letykákkal, vagy sze
m élyeskedésekkel tölti meg hasábjait. Ks ez 
azután annak  a résznek, m elynek e g y e l ő r e  
éjien m aradt a  bőre, tetszik, örül annak, 
hogy van alkalm as beszédtárgy a kaszinók
ban és az uteza sarkon. Ez országszerte igy 
van, ez általános tajiasztalat, m elynek ezer 
tanúi vannak.

A vidéki közönséget tehát m ég nevelni, 
hozzászoktatni kell a kom oly irán y ú  és tisz
tességes hangú vidéki sajtóra.

Es ebből a szem pontból egy p á r szavunk 
volna a  fővárosi sajtóhoz.

T udjuk  u gyan , hogy a fővárosi sajtó 
sem nyugszik rózsás ágyakon, de m inden
esetre alajija biztosabb, m ert olvasó közönsége 
nagyobb és kom olyabb, erői hatalm asabbak, 
hatása  biztosabb, m ert eszközei m egfelelőbbek, 
ezélja általánosabb. Ezen jellegénél fogva a 
vidéki sajtéihoz oly viszonyban kellene á lla 
nia, hogy a m int egyrészt az u tóbbit ezélja 
á ltalánosságánál fogva felhasználná, m ásrészt 
a versenyzés absolut veszélytelensége nélkül 
a  vidéki sajtót, nagy m érvben tám ogatná, az 
érdem esnek tek in télyét emelné.

Es mit tajiasztalunk ? Azt, hogy a  fővá
rosi sajtó  — a  legritkább esetek kivételével — 
olymjmsi m agaslatán teljesen ignorálja a 
vidéki, kom oly irányban haladó sajtót is. 
í gy vis lkedik, m intha kívüle M agyarországon 
nem  is léteznék sajtó. Ez nem  helyes, sőt a 
fővárosi sajtó általános irányú ezélja elle
nére van.

Mi azt liiszszük ugyanis, liogv a fővárosi 
sajtó hivatásával nagyon is m egtérne az, 
hogy ha —  m iután najionkénti megjelenése 
m iatt úgyis elég gy ak ran  valóban sa jt-taka
rónak méltó k iállítást rendez hasábjaiból — 
időnként, talán  félhónaponkint, vagy csak 
hónaponkint is a  vidéki sajtóban m egjelent 
érdem esebb közlem ényeket átvenné. Ez által 
nemcsak a vidéki sajtó tek in télyét kiszám ít
hatatlanul emelné, de azonkívül létrehozná 
azt, a mi eddig —  éjien am a m ulasztása 
m iatt hiányzik, t. i. az ország nagy olvasó 
közönsége között állandó szellemi kapcsot 
létesítene. Ha m inden fővárosi nagy lap a 
saját ízlése szerinti vidéki sajtó irán t ezen 
előzékenvséget az é rin tett módon tanúsítaná, 
nem  is hiszik, milyen jó tékony  ha tása  lenne 
ennek úgy a vidéki sajtóra, m int m agára  az 
olvaséi közönségre is.

Rem éljük, hogy ezen a vidéki olvasó 
közönséghez és a fővárosi és vidéki sajtóhoz 
intézett legjobb intentióból eredt szavunk 
megfelelő m éltatásban fog részesülni.

E gyröl-m ásról.
A „Pécsi Figyelő* múlt számában Juvennlis 

.A magyarosodás ügye Mohácson* czimii, érdekes, 
de kissé zavart cikkében szíveskedik lapunkkal, a 
„Pécs*-csel foglalkozni. A cikkben ugyan minden 
egyes alkalommal j».*r „Pécs laptársunk* traktálnak 
bennünket s mivel mi Juvenalisuak mindenféle társa

lehetünk, csak épen laptársa nem, a/t ii.h ! ; i>. hogy 
a „Figyelő* intézi hozz ink 
lián a cikk a '
olvasható, ki újabban Tárnáival elk >• i vii '/k e lé 
séről ismeretes, mi az egész dolgot a/, ó . nláiára 
írjuk.

Jnvenalis említett ez tkébi 
gyarositási mozgalmairól „ibis re li >i 
ben nyilatkozván, gúnyosan említi, hogy . a „Pécs.* 
a dunántúli közm ívelőIisi ■ il 
„nagy ga ral* s mintegy „pana k 
liogv Ilii. Ili ..'111 I
heteden szükségesnek tartjuk, iug>on i a .M i 
hogyan csalódnánk m i ez ügyben. : i a i
Mi azt mondottuk: Magyarosítanunk k e , .! I> • 
nagy felad ltot terv szei len, (azaz 
síik, ‘•/nk'i'u'i - a
egy czélra törekvő erőket k '/pontosítsa. a nv- 
terjesztésére hivatott tény ezok kó/.'i1 a -ci " i r 
megjutalmazza, elismeré.-lien r i  - 
vagy hanyagokat munkára o-/; n r / e  i;\e ■■ e-
nemzetiségünk ellen ge
működésükről a leplet kimé e‘len kézzel i.t .iih t.
Oly dolgok ezek. melyekhez -/ó  si-:n I ni gye
ket minden nemzetiség íl szerel m 
helyesel, Juvena is
leti részében nemzetünk a küzad i k o / . á > b : c  a 
első ilynemű közművelőd’si egyesület vege"; s -zor 
vezésének ünnepélyéhez ké>zü. - elo.i", a • ne
hogy, ha mi Mohács mag v m osod . io
mondva viszonyait „észreveunok." < <
tárgyalnék, ez által „a magyarosodé ...yci.-k i.a • 
szolgalatot tennénk, mint a kö:nn v i !■ - <•.
dicsérgetéseivel.* Ki kell jelenteniü k, i m 
nalist, ha ez állásponton megmarad són:;- -a t • 
megérteni.

A propos mohácsi \i- ••nyok! .hívem i un 
lapunkat, hogy az. bár Mohács n a g v k ^ é j  .n.>g 
kezel van hozzánk, az ottani «!•■ 
oltani magyarosodás ü n-éi nem veszi i , M 
feleljünk erre a vádra? Mohácsnak van kü »n ijt< 
közege. Emuik és leve c/óink réven mi min len Ni1 - 
hácson előforduló fontos, •: k. v» sl> • neve ■- <l" 
logról is megemlékezünk. I> • bármi.’ /  c
is hozzánk Mohács, azt csak nem k i 
Jnvenális, hogy a„Pécs* valamel ik m 
den héten, vagy időnként Mohácsra m ••!<•.: ■ /  oi;a 
iskolai és egyházi viszonyok t a n u l má n y i  
hogy a „Pécs* szerkesztője a mohácsi vismay i> 
méretére köteleztessék ? Ha a iii di ic'i 
lóztetését valaki szükségesnek tartja. ír m 
mondökáját s mi azt, ha kiadhat >. 1 
fogjuk. De n e m  í r n i  tudósítást es nn-gi nz/.-w 
dőlni lapunkat, hogy mi valamely vei k vis/eiiyai 
hallgatással mellőzzük, ki sé túl megy 
határán.

Juvmalisnak hozzánk intézett nczp 
felelvén, nézzünk el egy kissé lludape.-tre. bei 
nem épen kis dolgok 
vidéki hírlapírók tartván ott kongresszusuk r 
vidéki hírlapirodalom bajait mcgbos/.-.jek 
intézkedésekkel a mindnyájunkkal k / s i .»

A  „Pécs*4 tárczája.
Hatalom és jo«.

Drámai jelenet. -
(VOGfcL ANNA után magyarította Cs. S.

Személyek:
Somogy vari nyugalmazott tábornok. — Fia. — Unok&buga.

Somogyvári (a kereveten ülve és hatalmas füst- 
fellegeket fújva): Annál maradok, tiam-uram s most 
utoljára mondom neked, hogy házamban szerelmi 
viszonyt nem tűrök meg. Ha még rendes jegyesi vi
szony lenne . . .

Fia (atyjával szemközt egy zsölyében ü lve): De 
papa, bisz ez a te beleegyezéseddel történik.

S  : Épen ezt tiltom meg ino t.
F . : Nem szíveskednél nekem ez önfejű tilalom 

okát megmondani ?
S . : Nem hallottad még soha azt a mondást, 

hogy: a hol a hatalom, ott a jog?
F. (megdöbbenve): Mit jelentsen ez ?
S . : Ez azt jelenti, hogy a hatalom én nálam . . .
F. (Közbevágva): a jog pedig részemen van. 

Ezt magad is beismered, papa.
S . : Épenséggel nem. A propos ! Legyen oly szives, 

ifjú ur s engedje ezután megkezdett beszédemet befe
jeznem. Kérésemet tekintetbe fogja venni, nemde ? 
Azt mondám.- a hatalom én nálam van — és most 
hozzá teszem, hogy a jog is. Ez azonnal be fog bi
zonyulni.

F. (félre): Most jön a logika, . . . .  még pedig 
milyen! — (Hangosan): Csupa fül vagyok.

S . : Mindenek előtt, kedves fiam, egy kérdést 
kell hozzád intéznem ; és pedig egy Iclkiismeretbe 
vágó kérdést: kinek van több joga az élet-örömük
höz, anuak-e, ki egész életét egy nagy ügy szolgála
tában tölté s ezért kitüntetéshez és méltósághoz 
ju to tt, vagy pedig annak, ki még semmire sem töre

kedett, semmit sem teremtett és ért el és a társa
dalomban is semmi egyéb, mint atyjának fia ?

F . : Mi köze e kérdésnek a mi dolguukhoz V
S . : Kérlek, felelj kérdésemre.
F .: Kétségen kívül a jog az első részén van.
S .: Bravó, fiatul u r ! Ez azonban csak átaláuos- 

ságban volt mondva. Nézzük most a részletest, az éu 
esetemet, az én egészen különszerü esetemet. Kinek 
van több igénye, azaz joga az élet-örömökre, nekem-e, 
a ki — bátran elmondhatom — kiérdemült tábornok 
vagyok, vagy neked , kinek eddigelé csak CsUjiasz 
reménye lehet arra, hogy — megfeszített igyekezettel 
— hadnagyocska lesz.

F. (vonakodva): /avarban vagyok . . . .  nem 
tudom . . .

S .: A jog tehát, a te szives beleegyezéseddel, 
az enyém — s a kié a jog, azé a hatalom, a jog 
hatalma, a hatalom joga, nevezd a hogy akarod, 
miudkettö az enyém, mert ez egy egészen különszerü 
eset . . . ergo a kis Lillyt é n veszem el.

F . : De papa — én s z e r e t e m  ót.
S .: Ki mondja neked, hogy én öt n c in szeretem?
F . : De ö e n g e ni szeret.
S .: Szerelmének részemre nyerését bizd csak 

reáro. A mit én akarok, azt keresztül is szoktam 
vinni és ez esetben én a k a r o k  — ez egy egészen 
különszerü eset.

F. (sóhajtva): Ily argumentumok ellen nem lehet 
győzni — (félre): pedig ezek nagyon kétes értékűek.

S. (félre): A fickó nyulszivü s ezért e szerint 
kell vele. bánni, míg csak észre nem veszi, hogy mit 
akarok.

F. (szünet után, mint egy jó ötlettől megka- 
patva, élénken): Isteni eszmém van, papa !

5 .:  Halljuk, fiam.
F .: Hogy tetszik neked Lilly barátnője, Lucie 

kisasszony ?
S. (fé lre): Aha! Le akar beszélni — végre egy

okos eszme. (Hangosan): Lucie? Nos, nem rut, — 
épenséggel uein rut.

F .: Ezzel még nagyon keveset mondtál papa. 
Én őt bájosnak, ellenállhatatlannak találom.

S. (gúnyosan): Azaz, azt akarnád, hogy é n 
olyannak tataijain öt.

F . : És ha kitaláltad volna ?
S .: Akkor azt felelem, hogy: Lilly — senki 

más, miut Lilly.
F : Lucie szebb, szellemesebb, ügyesebb . . . .
S . : De Lilly fiatalabb, ö évvel fiatalabb és egv 

öreg férfiúnak ifjú nejének kell lennie, ki bogarait 
elűzze, elmúlt fiatalságát emlékezetébe visszaidézze — 
ez lesz Lilly különszerü feladata.

F . : Vajon kész lesz-c erre ?
S .: Ez nagyon valószínű, ha előbb megértetem 

vele, hogy tokkal szebb, mert sokkal ritkább, öreg 
férj ifjú nejének, mint ifjú férj fiatal nejének lenni 
Ez fel se tűnik, mindnnapi dolog, egészen közönsé
ges ; de amaz ? — T erringettét! Ez már egészen 
más! Az ily párt szájtátva nézik, csodálják, sajnálják 
s irigy 1 ik Mindenki rólok beszél. Csak úgy üzönlik
rajok a meghívás és hódolat. Az ördögbe is ! Lilly 
fiatal, kaczér és hiú és én nein mondok nagyot, ha 
azt állítom, hogy a ritka sors oldalam mellett jobban 
lógja öt vonzani, mint a köznapi élet a te oldalad 
mellett.

F . : Én jobb véleménynyel vagyok róla. 0  nem 
fogja elfelejteni, hogy nekem . . .

S. (közbevágva): örök hűséget esküdött ? Mint 
gyámja, ezennel feloldozom öt ez eskü alól s azt 
semmisnek és érvénytelennek nyilvánítom. Vau még 
valami ellenvetésed, Ferike ?

F. (hoszaukodvu): Csupán ismétlem mindazokat, 
miket mar mondottam.

S . : Ez egészen felesleges. És most alázatosan 
kérlek ; hagyj magamra. Egy kissé nyugodni akarok.

F . : Isten veled papa. És ha egy kéréssel meré

szelhetek elóállani, úgy ez az : változtasd ál sz eiv.ni 
viszonyodat jegyesive. (El.i

S. (egyedül): Nem tudom, boszankoiljim-e, v.:_ 
örüljek? Boszankodjuni. hogy a kölyi'x ily bútort a 
és együgyü? vagy őröljek, hogy benne ily nagyfoki 
a türelem, önuralom és gj 
valami nagy katona nem v 
ayos, de az ördögbe is! az eml érnék 
katonának lennie hogj
lem lakozzék benne . . . és . . . é- n  c kis Lillyt 
szeretem is, még pedig nem csak mint nngybi ty:

Lillv (belépve): Bácsikám, mindent hallottam.
S.: Mi t?
L .: Egész beszélgetését Ferivel ott a mellék- 

szobában
S . : P fu j! Ki lóg hallgató.l/ni V
L : Csalt nem kell haragadni, bá< sika Véle 

uül kerültem oda és az önök szellemes értekezése oly 
nagy mértékben lekötötte figyelmemet, hogy halig 
tódznom kellett.

S .: Ha jól vcszszük a dolgot, hát igy még jobi> 
Legalább nem kell előtted is h >SSJ I 
m ib ,  hogy a  közted és fi un t 
sohasem fogom beleegyezésemet adni. (Lilly leül í■ ■■• 
zsölyéjébe.)

L .: .jaj, bácsika, maga elfelejti, hogy én m i n 
d e l i t  hallottam, m i n d e n t.

S . : Miért hangsúlyozod olyan nagyon azt, hogy 
mindent ?

L .: Hát már elfelejtette, a mit Feri távozása 
után mondott ?

S . : Épen nem.
L .: Nos, ez önmagához intézett szavak ogyet- 

mást k ita lá lta lak  velem.
S . : Például, kedves kisasszony?
L .: Például, uram, hogy On tilalm it nem v -z 

oly nagyon komolyan.
S .: Ej, valóban, kedvei éleseszü ki a
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a lehetőség szeriut segítsenek. A fővárosi lapok k i
vétel nélkül nagy szivességgel karolták fel a vidéki 
kartársak ügyét, vezérczikkekben emlékezvén meg 
azokról. Egyikök, a .Pesti Napló** ez alkalomból így 
i r t : .A  kormányhatalom rendelkezésére álló sajtó- 
apparatus sehol sincs anayira elterjedve, mint nálunk 
u vidéken és hogy ez által a kormány különösen a 
választások idején, a hangulatot a maga részére meg
hamisítani, a maga hivatalos jelöltjét győzelemre ju t
tatni és az ellenzéki vélemény-nyilatkozatot elfojtani, 
terrorizálni igyekszik, ezt sokszorosan tapasztalhattuk.“ 
A .Napló,** ki — közbevetőleg legyen mondva — 
megfeledkezik arról, hogy a fővárosi napilapok közül 
csak 2, a .Nemzet** és „Pester Lloyd" mondható 
kormánypártinak, úgy látszik, azt szeretné, ha a vi
déki kormánypárti lapok az ellenzék szekerét tolnák. 
Arról, hogy az ellenzéki vélemény-nyilatkoaatok 
mennyire fojtatnak el és terrorizáltatnak, oly váro
sokban, hol ellenzéki lapok jelennek meg, sokat tud
nának az újságolvasók beszélni.

*  *

A .Naplónak** a vidéki kormánypárti sajtó iránt 
tanúsított jóakaratát is megismertetvén, tekintsünk 
egy pillanatra Kremsier-felé. Szép és ünnepélyes na
pok folytak ott le 25-éo és 2tl-án, mikor is királyunk 
fogadta az orosz czár látogatását. Hogy mennyire 
családias, magánjellegű volt e találkozás, legjobban 
bizonyítja azon körülmény, hogy a czár nejével, 
Miklós trónörökössel és az uralkodóház számos her
cegének kíséretében jö tt, minek megfelelöleg ural
kodónk is felséges nejével: Erzsébet királynéval, Ru
dolf trónörökössel s több főherceggel fogadta a világ 
legnagyobb birodalmának uralkodóját. A találkozáson, 
melynek a nagy politikára lehet ugyan befolyása, 
(amennyiben viszonyaink Oroszországhoz méginkább 
javulhatnak, mi az európai béke érdekében csak kí
vánatos) mely azonban határozottan családias színe
zetű, Tisza Kálmán miniszterelnök nem volt jelen, 
hanem megszakítás nélkül folytatta Osztendében az 
egészsége helyreállítására annyira szükséges tengeri 
fürdőzést. A külföldi sajtó huzamosabb ideig foglal
kozott e ténynyel, de végre is Tisza ezen távolmara
dásában egy tanúbizonyságot látott abban, hogy Krém- 
sierbeo a nagy politika régi alapjai nem fognak vál
tozást szenvedi . A magyar ellenzéki sajtó azonban 
ez alkalmat is felhasználja Tisza megtámadására. 
Megvál jak : sokáig érthetetlen volt előttünk, miért 
követeli az ellenzéki sajtó minden árnyalata, hogy 
Tisza végién részt a kremsieri taláikozásbau és miért 
tulajdonit e dolognak oly fontosságot, inig végre el
olvastuk az ,  Egyetértés*-t. E .legtekintélyesebb
magyar lap** ugyanis úgy tünteti lel olvasói előtt 
Tiszát, mint a ki e találkozás elől Osztendébe szökött 
s Tisza távolmaradásának okadatolására azt az alter
natívát állítja fel, hogy: .vagy őt (t. i. Tiszát) mel
lőzték el. vagy ö nem akart résztvenm * Akár az 
egyik, akár a másik esetben Tiszának nem Osztendébe 
kellett volna .menekülnie,** hanem : . . . . le kellett 
volna neki állásáról mondania. — Igazán kár, hogy 
Tisza e logikai dedukció értelmi magaslatára nem tud 
felemelkedni!

fis még egyet. A lengyelek budapesti látogatása 
közeledtének alkalmából az .Egyetértés* szemlét tart 
a  lengyel és magyar nemzet állapota fölött és azt 
mondván, hogy a lengyel nemzet nem gazdagabb és 
nem számosabb, mint a magyar, így fejezi be az ösz- 
szehasonlitást „s tán szerencsétlenebb, mint mi va
gyunk.* Magyarok! Emeljetek kalapot ez önérzetes 
magyar újság előtt, aki szerint a szétdarabolt, ul'ami 
életétől megfosztott lengyel nemzet csak .talán* sze
rencsétlenebb. mint az egységes, műveltségben s ha
talomban egyre emelkedő Magyarország, melynek 
önálló állami létét ma m ár legmegrögzöltebb ellen
sége is elismeri.

Csörgő Sipka.

A tanerőkhöz és a szülőkhöz!
Hazánkban megkezdődnek a beiratkozások. Egy 

alkalom egy esztendőben. Azok, kik magyar nyelven 
magyar ha/atiságot tanulhatnak, emlékezzenek meg 
az egykori Erdélyről, hol Ilesztercze-Na-^zód és Sze- 
benmegyékben alig van magyar iskola, hol az egész 
Fogarasmegyében összesen 2509 magyar ember lakik 
s a tanulók 9, ,0-ed része nem tud magyarul, Nagy- 
Küküllöiuegyében a nem magyar iskolák száma 209, 
a magyaroké 14 Alsó-Fehérmegye 285 iskolája közül 
52-ben hangzik a magyar szó, Kis-Küküllőoiegve 127 
iskolája közül 53-ban s Torda-Aranyosincgye 131 nem

L .: Ez meggyőződésem; és másodszor : hogy 
tilalma csak Feri félénksége fölött érzett boszanko 
dúsának következménye.

S. (gúnyosan): Fogadja elismerésemet éleseszü- 
ségeért, ifjú hölgy!

L . : Engedje meg, bácsika, hogy Önnel egy tit
kot közölhessek.

S . : Különös örömömre szolgál, ha egy ily szép 
gyermek bizalmasa lehetek.

L . : Én nem vagyok oly mértékben gyermek, 
mint Ön hiszi, tábornok ur. Nem számítva 20 éve
met. mely kor egy hajadon nőre nézve egészen tekin
télyesnek, sőt teljesen elegendőnek mondható, hála 
azon körülménynek, hogy állandóan oly bolcsészszel 
érintkeztem, mint ön, magam is félig bölcsész lettem 
és mint ilyen, egészen önálló gondolkodás-módot 
sajátítottam el. De ezt csak mellékesen említém és 
most térjünk titkomra. De tábornok-bácsikáin, legyen 
készen meglepetésekre!

S . : Csupa fül vagyok.
L : Úgy a  legnagyobb hallgatás pecsétje alatt 

közlöm Önnel, hogy — tiara vonatkozólag — az én 
nézeteim az Önéivel teljesen egyeznek, hogy én őt
— mint Ön is tévé —  nyulszivünek nyilvánítom és
— nos, az ilyen férfi epenséggel nem lehet egy 
leány eszményképe.

S. (meglepetve): Jól hallok-e?
L . : Szavaimnak csak egy értelme van.
S . : Nem tréfa ez ?
L . : Azért gondolja öo ezt, mert máskor csupa 

pajkosság vagyok ? De Önnek végre is be kell látnia, 
hogy én épen netn vagyok oly nagyon felületes; ellen
kezőleg, hogy én komoly ügybeu komolyan gondol
kozni, a szerint beszélni, sőt cselekedni is tudok

8. (legnagyobb meglepetésbei: : Ez azt akarja 
jelenteni, hogy . . . hogy te azon nug jjoző  lésre ju 
toltál, hogy Feri nem illik hozzád ?

L .: Ön mondá.
8. (szünet u tán ): Szegény Feri.
L . : Azt hiszi Ön, hogy nagyon fogja bántani a 

do log '(

magyar iskolája mellett 53 a magyar. Szilágymegye 
300 iskolája közül *j» nem magyar. Maros-Tordamegye 
104 iskolája közül 150-bcu a tanulás nyelve nem ma
gyar s llrassómegye területén csak 3 oly gör. kel. tanító 
van, ki magyarul jól tud! És emlékezzenek meg arról, 
hogy történelmileg Erdély egykor magyar volt! Az 
. E r d é l y r é s z i  M a g y a r  K ö z m ű v e l ő d é s i  
E g y e s ü l e t *  azt akarja, hogy legalább érzésben 
ismét az legyen. Magasztos czéljára van is már 200 
ezer frt aláírása. De mi ez a fenti mérhetlen fela
dathoz.

Tanítók és szülők ! Egyesületünk b á r  c z a 
k ö n y v e c s k é i  10 k r o s  a d o m á n y o k  elfogadá- 
s ra vannak szánva s ha a beiratkozások idejére 500 
drb ily szelvényt tartalmaz) nemzeti színű könyvecs
kéink kéznél volnának, egész lelkűnkből I iszsziik, 
hogy se szülő, se magyar tanuló nem lenne, ki — 
tudván a czélt —  erszényéből vagy perselyéből 10 
krt megtagadna. Kérjük a tanintézetek és iskolák 
nemeslelkü igazgatóságát, fogadjanak el egy ily bár- 
czakönyvecskét az e r d é l y r é s z i  magyarság szent 
ügyéért!

Kolozsvárt, 1885. augmztus 22.
Sándor József, titkár. Dr. Haller Károly, elnök.

L evelezés.
Barcstelep, 1885. aogusztns !8-án.*J

A llarcs-pakráczi vasútnak a napilapok által 
már hónapokkal ezelőtt liiresztelt megnyitása inai 
nappal végre ténynyé v á lt; ugyanis ina az összes 
végállomásokról: Barcs, Daruvár. ( l ’akrácig a vonal 
még nincs kiépítve) Slatinaról s Zlenczéröl vonatok a 
rendes menetterv szerint indulván ki.

A részvénytársaság tulajdonát képező vasútép í
téséhez Pejnes prágai bankár 1883. szeptemberben 
kapta a koncéssiot és a forgalmat azon nz összes 
részvények % 0 részének tulajdonosa, a déli vasút 
eszközli. A pálya egyedüli és a Dráva két partját 
összekötő, 4 kőoszlopon nyugvó, 2G8 méter hosszú 
vashidjáuak sulypróbája folyó hó 12 én volt, ini a 
társaság C kisebbszerii mozdony és 12 megrakott ko
csijával eszközöltetett és a várt reményeknek teljesen 
megfelelt, az oszlopok öszes sülyedése netn tevén 
ki többet 34 miliméternél.

A kész pulya műtan-rendóri bejárása folyó hó 
15-én történt a következő hivi talos képviselők jelen 
létében: a közlekedési minisztérium részéről Baly 
János min. titkár. Heim A. főfelügyelő; az. allamva- 
sutak részéről Storch főfelügyelő; a déli vasúttól 
Bram igazgató és Weisz felügyelő: .lankovich László 
főispán, Brenner Vilmos főmérnök s Fenyves}**) .Szi
getvár sz.olgabirája, mint Somogy-megye képviselői, 
továbbá Verőcze és Pakrác alispánjai és főmérnökei 
A unitul rendőri vonat mindannyi zászlókkal és dia 
dalkapukkal csinosan feldíszített állomáson küldött
ségek által fogadtattak, melyeknek szószólói a kiír 
nyékbelt lakosság ölömét és köszönetét tolmácsolták 
a kormánynak a vasút építéséért, hivatva lévén ez a 
természet által annyira megáldott Slavómanak úgy 
fa, mint gabona-terményeit a világpiaczokra olcsón s 
gyorsan szállítani.

A mai első rendes vonat Barcsról jelentékeny 
számú utassal indult el, kikhez Daruvár végállomásig 
még sokan szállottak be. Az egyes állomásokon már 
is nagyobb mennyiségű lakószinteket lehet látni, me
lyek a legközelebbi napoki an berakattatuak és ren
deltetési helyükre továbbittatnak.

Az idei jó termés következtében a vasútnak ki
látásai vannak az egész ősz folytán nagy mennyiségű 
gabona-szállítmányokra (?l), óiig ké.-őbb a gazdag erdők 
elég anyagot fognak a továbbításra szolgáltatni.

y-

Az iskolai behatások.
Pécs sz. kir. város községi iskolaszékének ren

delkezése folytán alulírott részéről a beiratások telje
sítésére nézvve, a kővetkezők hozatnak köz tudomásra.

1.
1-ször. A községi elemi tanodáknál a tanköteles 

növendékek beiratása f. é. augusztus hó 30, 1 és
szeptember hó első napjain, mindenkor délelőtt 8 
órától 12 ig és délután 2 órától 5-ig eszközöltetik

Az ünnepélyes isten1 tisztelit (V e n i 8 a n c t c) 
szeptember hó 2-án reggeli 8 órakor, a rendes elő
adások pedig ugyanezen hó 3-ik napján kezdődnek

Később jelentkezők ellen a törvény szigora al
kalmazta tik.

S : Ezt magad is elképzelheted.
L .: ó  az oka. nagybátyáin ! Melyik leány lehet 

megelégedett, ha kedvesét mindig csak sóhajtozni 
hallja? Feri oly férfi, kiből minden tetterő, minden 
komoly, merész törekvés hiányzik és ilyeuuel össze
kelnem . . . .

S .: Szive jó és hü. mélyen érez, ha nem hordja 
is ajakán.

L .: Épen ez utóbbi az c-.eC Mindig szerelméről 
beszél, de mivel bizonyítja ezt be ?

S  : Te igen szigorúan Ítélsz, Lilly !
L .: Csak igazságosan. És most k^em  önt, 

mondja meg iiának, hogy moudjon le kezemről.
S .: Isten őrizzen attól, hogy ezt tegyem. Mig 

házasságtok csak az én akaratomtól függött, bele
egyezésemet megtagadhattam,' de mihelyt közületek 
valamelyik a dolgot végletekig viszi és engem e 
Hiób-hír átadójává szemel ki — terringettét, én mo
som kezeimet! Mond meg ezt i.eki csak te magad.

L. (felemelkedve): Jód van, meg fogom teuni, 
még pedig azonual.

8. (aggódva): Mit akarsz neki mondaui?
L .; Azt, hogy én beláttam, hogy mi nem egy

másnak valók vagyunk és hogy . . . hogy engem az 
alya jobban érdekel, nunt a fia . . , csak a mai uup 
óta ugyan, de mátód fogva örökké, erről bizonyos 
vagyok.

S . : De az Isten szerelm éért! Ez nem lehet a 
te komoly szándékod !

L . : Teljesen komoly akaratom, nagybátyám! 
Valóban, inkább óhajtok öreg férj ifjú neje, nnnt 
ifjú férj fiatal neje lenui. Ön igazat mondott, én hiú 
vagyok és kaczér s az élet irigylésre méltóbbnak 
tetszik előttem az Öu, mint fii oldala mellett . . . .  
..zt fogom neki megmondaui. (Menni akar, de uagy- 
batyja visszatartja )

S .: De Lilly ! Fiatal leány hoz illő beszéd ez ?
L. : A nő természetes elkeseredése ez azon férfi 

tétensége és félénksége fölött, ki a szeretett leáuyt 
minden küzdelem nélkül, puszta szóra f e l á l d o z z a
« t/j«  m m k IjtM í,

2-szor. Egyúttal miheztartás végett a következő 
rendelkezések hozatnak köztudomásra u. m.

Aki a jövő tanév alatt G-ik évét betölti, tanu
lónak felvehető.

Minden tanuló rendszerint csak azon tanodáuál 
iratkozhatik be, a melynek meghatározott kerületében 
lakik, nevezetesen:

a) A belvárosi községi néptanodákhoz azon gyer
mekek, kik az Anna, Apácza, Czitrorn, Czinderi, Deák, 
Fereucziek, Gábor. Gyár, Hunyady, János, Iskola, 
Irgalmas, Indóház, József, Kálvana-utcza egész István 
utczáig, István, Kaposvári, Káptalan, Kazinczi, Kert, 
Kigyó, Király, Kisfaludi, Kis-tér, Lyceuin, Mária, 
Majláth-tér, Majláth utcza, Megye, Mór, Nagy-Flörián, 
Nepomuk, Ó-posta, bel és siklóisi, városi országutak. 
Papnövelde, Plébánia, liadonay, 6'citovszky-tér, Szepesi, 
Siklósi-utc/.a. Szécsenyi-tér, Teréz, Vőrősmaiti és 
Zrinyi-utczákban, illetőleg tereken laknak.

b) a budai külvárosi sorház- és a felső vátn- 
házutezai tanodákba : kik az Ágoston, Ágota, Antal, 
Alsó-Balokánv, Alsú-IIavi boldogasszony, Alsó-Puturla, 
Barát ur, Battyáni, Erzsébet, Felső-Balokány, Felsö- 
Puturla, budai Főiücza, Gáspár, Halász. Harangöiitő, 
Hatliáz, Haviholdogusszony, Hegy alja. Kálvária utcza, 
lstván-utczától Kaposvári-utc/.áig. Katalin, Károly, 
Kis-Boldogasszony, Könyök, Ki-, Flórián, Láncz, Alsö- 
és felső Maloin-utcza egészei', Márton, Major, Minden
szentek. Mandula, Orsolya, Pálya, Serház, Szikla. 
Szőlő, Tetye, Vámba/, Vaspályatér, Vásártér, Znlina 
környéke és Zöldfa -utezákban laknak. A Bányatelep 
és vidéke a felső vámház-utezai tanoda kerületéhez 1 
tartozik.

c) A szigeti külvárosi községi tauodába irat
kozni kötelesek azon gyermekek, kik:  Atilla, Árpád, 
Bátor i, Bálics, Kaszárnya, Kis Gyiid, szig. Király, 
Klimő-utcza egészen, Kis-Kereszt, Kis-llókus, Korház., 
Makár, Miklós, Mez.öszél, Nyíl, Petrezselyem-utcza 
egészen, Kidnics, IMkus-alja, Uokus, Rét, szigeti 
Országút, Tábor, Vitéz, Vilmos és Xaver-utczákban 
laknak.

3- szor. A lV-ik osztályt végzet* s a budai kül
városi kerülethez tartozó leány-gyermekek, a menyi
ben tanköteles korban vannak még s megfelelő kép
zettséggel bírnak, a polgári leány tanoda első osztá
lyába, a szigeti külváros; kei illet he/, tartozó leány 
gyermekek pedig vagy a sziget* külvárosi tanodában 
levő V-ik leány-osztalvha. vagy a polgári leány isko a 
első osztályába kötelesek beiratkozni,

4- szer. a  városi zenetanodát látogatni kívánó 
ifjak beiratása ugyan a fentemlitett n apokon történik, 
megjegyezi elvén, hogy e/.en tanodáim nem csak az 
elemi iskolába, hanem akár a lógyinnáziumba, akár 
pedig a kir. főreáltanodálm j.ir«» ifjiK is felvétetnek.

5- ször. Az ismétlő iskola-látogatók beiratása f. 
évi szeptember hó •>. és ,s. napjain fog reggeli 8 
érától 12 éráig eszkü/ölietui.

II.
1- ször. A felső polgári Icányíanodn I. II. III. és 

lY-ik osztályaiba a bei tatások szintén f. évi augusztus 
lió 30, 31 és szeptember hó. l-sö napjain reggeli 8 
órától 12-ig és délutáni 2 órától 5-ig, a sörliaz ut- 
czában levő tanodái épület igazgatói helyiségében 
foguak tcljesittctni.

Az ünnepélyes isteni-tisztelet (V e n i S a n c t e) 
szintén t. évi szeptember hé 2-án tartatik meg, az 
előadások pedig szeptember hó 3-án kezdődnek.

2- szor. K/.cn tanodi első osztályába a IV-ik 
leány o ztályt jó eredimhiynyel bevégzett leány gyer
mekek vételnek fel.

A kérdéses tanodára nézve egyéb felvilágosítást 
a folyó tanév végén kiszolgáltatott értesítők nyújta
nak, melyre a figyelem felkéretik.

III.
A beiratási dijak a következők:

1- sz.ör. Az elemi tanodáknál: Helybeli tanuló 
után beiratási dijkép a belvárosi tanodánál 2 Irt, a 
külvárosi tanodánál pedig 1 frt, torna-dij fejében pe
dig különbség nélkül 1 frt lesz. a beiratások teljesí
tésére kiküldött választmányok előtt lefizetendő. Vi
dékiek ezen összeg kétszeresét fizetik.

2- szor. A polgári leánytanodáoál: Az első osz
tályban 1 Irt 50 kr, a többi osztályokban pedig 3 frt 
beiratási díj fizetendő.

3- szor. Azon szülök és gyámok, kik gyermekeik 
vagy gyámoltjuk után járó tan- és toruadijukat va
gyontalan-ág miau li/.-tni n.*m képesek, ezen körül
ményt külön szegénységi bizonyitványnyal neiu ta r 
toznak a bciru'ásk :r igazolni, miután vagyoni viszo

| S .: Ily fokú crélyt nem teltem volua fel rólad.
L .: Majam sem. De ha a nőt szélsőségre kény- 

I szeritik, úgy az minden szélsőségre képes. Ebben van 
I logika. És most jöjjön, a minek jönni kell.

8 . :  És te azt hiszed, hogy én képes lennék 
egyetlen gyermekem szivét megtörni, tőle kedvesét 
elrabolni és azt mostohájává tenni ? Vele szemben 
leiiycgelódzhetteni így, hogy öt épen ezáltal ellentál- 
lásra izgassam ; de fenyegetésemet megvalósítani ? . . 
ily kőszívű atya nem vagyok.

L . : És én mondom Önnek, nagybátyám, öu 
meg fogja azt tenni és pedig oly formában, mely öt 
nem lógja sérteni Engedjen csak eugemet cseleked
nem — én beszélni fogok Ön helyett az Ön jelenlé
tében, Önnek nem le-z más dolga, mint ,igen“-t  
mondául. (Elsiet.)

S. (felindulva): Nem, ezerszer nemI Ez nem 
leány, ez. egy ördög! Szegény fiam! Miért hogy épen 
öt kellett választanod, kinek több akaratereje van, 
mint neked és nekem összevéve! Igen, inég több, 
mint nekem, jóllehet ku;ouu vagyok és öt ütközetben 
liarczoltam . . .

(Lilly Ferivel bejön.)
L .: Atyád jelenléteben kinyilatkoztatom előtted, 

kedves Feri, hogy közte és köztem megbeszélésre 
került a dolog, melynek eredm énye--------

S. (erélyesen Lilly elé lépve): Megtiltom neked, 
hogy elmond, miutáu eredmény nem lett.

L. (folytatva): Melynek eredménye abban áll, 
hogy kezem elnyerésére való törekvésedről ezennel 
ünnepélyesen lemondok és (emelt hangon, miután a 
tábornok közbe akar szólni) elhatároztam magamai, 
hogy bitorolni fogom helyedet és ezennel, tábornok 
ur, (letérdel előtte) alázatosan kérem (int, bocsássa 
meg ártatlan alakoskodásomat és —  hallgassa meg 
fia kezének elnyerésére ezélzó kérésemet.

8 .: Tulajdonképeu „nem“-et kellene mondanom; 
de ha megígéred, hogy e felénk iiczkóból derék, ön
érzetes férfit fogsz nevelni, úgy „amen*-t mondok, 
mert az e czél elérésére szükséges eszközök, kis 
boszorkány, jcmielkczcsedrc állanak.

nyaik, esetleg egyéb a felmentés indokolására szolgáló 
körülményeik a hatóság részéről fognak annak idején 
megvizsgáltatni.

Kelt Pécsett, 1885. julius hó 15-én tartott is
kolaszéki ülésből.

Aidinger János,
kir. tanácsos polgármester, 

mint a községi iskolaszék elnöke.

A „Mi asszonyunkéról nevezett nőzárda külső 
és belső tanintézetében a beiratások f. hó 30, 31 én 
és szept. hé 1-én délelőtt 8— 11 éráig és délután 
2 —5 óráig eszközöltetnek.

Az előadások szept. hó 2-án ünnepélyes „Veni 
Sancte“-val veszik kezdetüket, a mely napon a leány
kák érakor az illető osztályokban megjelenni 
tartoznak.

— Az orsz. m. kir. Zeneakademiaban (Buda
pest, VI. Andiássy-ut G7. sz.) a felvételi feltételek a 
következők:

Az orsz. zeneakadémia növendékei lehetnek nem 
és származásra (honosságra) való tekintet nélkül 
még pedig ifjak: éltük 15 dik, nők: 16-ik évének 
betöltése után, a mennyiben az általános műveltség 
azon fokát elérték, mely a/, előszabott tananyag fel
fogásához megkivántatik és határozott zenészeti haj
lammal birnak. Azon tanosztályokban, hol a tanítvá
nyok száma meghatározott, első sorban honfiak veen
dők fel, s csak az ezek által el nem foglalt helyekre 
vétethetnek fel külföldiek is.

Ezen felül megkívántatik:
a) A zeneszerzési főtanszak 1-ső osztályába 

való felvételnél a zenészét elemi részeinek ismerete 
8 a zougorajátékbar. való jártasság.

b> A zongora főtanszak l-sö osztályánál: Vala
mennyi kemény és lágy hangrovat elméleti és gya- 
korlati ismerete, példaképen a Czeruy-téle „Schule 
der (íeláufigkeit* és a Haydin könnyebb sonaiáiban 
előforduló technikai és rythnnkai nehézségek megol
dása, a zenészét elemi részének ismerete.

c) Az orgona főtanszak I. osztályánál: a zené
szét elemi részeinek ismerete és zongorajáték.

d) A magán-éneknél: rendszerint, még pedig 
ifjakra nézve a betöltött 18, nőkre a betöltött lií-dik

______ ________________ Augusztus 29-én

év; egészséges testalkat j* hang és a enész ít eleim
rés ének ismer Htc és zongorajáték.

a) A heg *dü-taiisz k . osztályában: a diatoni-
klIS hungrovati k ; a tört tt. kemény és lágy liárma-
.-ok valamint a szűkít •tt hetes-liangzaiok játszása
bár ni uktáván kereszti! . A hegedű mély hegedű)
tan zak iiövem •kei egys zersiiiind a kla s/iku kaina-
rai zene miivé zi elö.idásál in is gyakorlati oktatást
nye nek.

fi A karének-taosz aki ál : hang jég ek sineretc,
zen -‘szeti hallá , némi t ilá ási képesség

Ezen felt •teleken IV 11 minden t;öv •üdéktől meg-
kiv. ntalik a j. l.aii!5j,.g ír. s táblán és •apirosón.

Tandíj lejében a in igyar szent korona terüle
téről való rendes növendékek ti/etuck éveukint, még 
pedig: 50 frtot a zeneszerzés!, 50 frtot a magánének, 
70 Irtot a zongora, 50 frtot az orgona és 70 frtot a 
hegedű fótanszakban, továbbá 10 frtot a katéuek- 
tauszaknál.

Az 188*c-ik tanévre a beiratkozások szeptem
ber hó 1., 2 . es 3-ik napján délelőtt 10— 12 óra 
között történnek. A felvételi vizsgálatok j*edig ugyané 
kő i.. & és 7 ik napjain délelőtt 10—12 és délután 
4 - l i  óra közt tartatnak meg

A beiratási határidők pontosan megtartatnak s 
a szeptember 3-án fúl jelentkezők c<ak igazgatói 
vagy miniszteri engedélylyel vétethetnek fel.

A beiratási dij a lötanszakoknál 5  frt, és a 
karéneknél 1 frt, a mely a jelentkezésnél előre 
fizetendő.

Budapesten, 1885. augusztus hó közepén.
Az igazgatóság nevében ;

Dr. Peregriny János, 
titkár.

H í r e k .
Uralkodók talalkozasa. III. .Sándor orosz czár 

nejével, Miklós trónörökössel, Mária Pavlovna nagy- 
lierezegnövel, György és Vladimír nagyheic/.egekkel, 
liiers külügyminiszter és udvara nagyjainak kísére
tében kedden, 25-ikén adta vissza uralkodónknak 
Kremsier morva városkában a skiernievicei látoga
tást. Az orosz uralkodó családot Kreinsierhen 0  
Felsége a király, Erzsébet királyné. Rudolf trónörö
kös, Ká'oly Lajos löherczeg fogadlak Királyunk kí
séretében volt gróf Kúlnoky külügyminiszter, Taatle 
osztrák miniszterelnök, a magyar kormány képvise
letében báró Orczy o  Felsége személye körüli mi
niszter és számos udvarnagy. A fogadtatás igen szí
vélyes volt. Úgy a kút uralkodó, mint külügyminisz
tereik még az nap külön-kiilön hosszasabban értekez
tek egymással. Volt udvari ebéd, színi előadás, 
valamint udvari vadászat is, melyen 41 vad ejtetett 
zsákmányul. A czár családjával 26-ikán este 10 
órakor utazott el. A két uralkodó-család tagjai között 
a magyar országos kiállítás is beszéd tárgyát képezte 
s arról különösen a czárné elismerőleg nyilatkozott, 
megjegyezve, hogy az októberi lókiállitás tanulmányozá
sára részükről megbízott fog Budapestté küldetni.

Tisztelgés a főispánnál. Pécs sz. kir. város 
legutolsó közgyűlése által kiküldetve A i d i n g e r  
János kir. tanácsos polgármester, dr. S z e r e  dy  
F e k e t  e Mihály, E g r y  József és B o l g á r  Kál
mán bizottsági tagok szombaton este utaztak el váro
sunkból Borsó Ira, hogy Perczei Miklós főispánnak 
azon alkalomból, hogy ő felsége által a főrendiházba 
megliivatott, a város üdvözletének kifejezést adjanak.
A küldöttség vasárnap délelőtt érkezett Borsódra, 
hol A i d i n g e r  János meleg szavakban tolmácsolá 
a közgyűlés és városunk, valamint a küldöttség ér
zelmeit, mire a főispán meghatva válaszolt, különösen 
kiemelve, hogy azért örvend az őt ért királyi kegy
nek, m eit élete hátralévő napjait is hazája, megyéje 
és városa szolgálatában óhajtja tölteni E kijelentést a 
tisztelgők lelkesen megéljenezték. A küldöttség rend
kívül szives, mondhatni családias fogadtatás után 
késő délután vált ineg a szeretett főispántól, ki való
ban a legjobbak tiszteletére méltó.

Edelsheim- Gyulai báró országos fóhadparancs- 
nok szerdán este a varosunkba érkezett. Csütörtökön 
reggel megjelent a hanoiival szöllők környékén tar
tott tüzéiségi gyakorlaton, melynek a városi polgár
ság közül is rendkívül sok nézője volt; pénteken 
pedig a városunkban összpontosított katonai gyakor
laton, melyekben ma, szombaton, szintén részt fog 
venni. A löhadpar&ucsnok vasárnap délelőtt fog vá
rosunkból eltáVOZUl.

*) Mait számunk)")! té.szlike miatt kimar idt. 8/.erk 
*•) Talán f t n j á u y  ? Sz- rk.



Szombaton ,P É C 8‘
Ilka napján, folyó hó 18 ikán szép és kedélyes 

családi ünnepély folyt le S z. i I y László országos kép
viseli gödre szeut-mártoni vendégszerető kastélyában. 
Jelen voltak: J e s z e n s z k y  Ferenc? alispán s neje,
N á d o s s y Kálin in és neje, S o in s i c h Andor 
(Sárd), S z i l v  Aulai kir. táblai biró, ifjabb J e 
s z e n s z k y  Fereucz képviselő. S z i l  v János s neje, 
P o l g á r  Jenő és neje, l l e r i n a n n  Manó járásbirő 
(Kaposvár) A pazar lakoma után Simplicius zenéje 
mellett jókedvű tánc következett. Tánczosnök voltak: 
Szily Boriska, Somsich Mariska és Agata (Sárd), Ná- 
dossy Mariska, Ida és Etelka (Szt.-Lőrinc/.,) Batiz- 
falvy Ilka (Budapest) Heimann nővérek (Kaposvár), 
Gálovits Janka és Aranka (Pécs.) A szives házigazda, 
neje és családja minden tagja kifogyhatatlan volt a 
vendégek iránt tanúsított figyelemben s gondoskodásban.

Tíz éves talalkozasra jöttek össze városunkban 
hétfőn a főgimnáziumunkban 1875-ben érettségit te t
tek (bzámszerint 20) közül 10-cn; és pedig: Fölkér 
József berkesdi körjegyző, Glatt Igoácz pécsi kar
káplán, Hartmann Jenő kaposvári, Kenedi Imre pécsi 
törvényszéki aljegyző, dr. Krausz Jenő ügyvéd, Krisz- 
táoics István ni.-széki káplán. Lutz István fogalmazó. 
Pintér Károly t.-keszii káplán, Saaghy Fcrencz n.- 
palánkai aljegyző és W alter Ferencz bányatelepi he
lyettes plébános. Az egymást rég nem látott barátok 
d. e. 10 órakor az irgalmasok templomában misét 
hallgattak, innen testületileg I n c é d y Dénes főgim- 
náziumi tanárhoz ineutek, ki őket a 8-ik osztályban 
tanitotta, megliiva őt közösen tartandó bankettjökre.
A székesegyház épületének megszemlélése után mind
annyian a Nensziedler vendéglőjében tarto tt bankettre 
mentek, mely mindeuki igényét teljes mértékben ki- 
elégité.

Kinevezés. P i l a s z a n o v i c s  József, a bécs
újhelyi katouai akadémia harmadik évfolyamának 
növendéke a helyben állomásozó 7-ik huszárezredhez 
hadnagy gyá neveztetett ki

Hymen. F i 8 c b e r Sándor mohácsi lakós elje
gyezte Bader Terézt Iliniesházán. — G s u p i c s  Jó
zsef zoiubnri földbirtokos eljegyezte Mihajlovics Dobreu 
mohácsi görög nem egyesült lelkész leányát Ankát. —- 
M ó r i c z Géza pécsi iparos kedden vezette oltárhoz 
Mohácson Bánovics Mariska kisasszonyt.

Plébános beigtatas. K u s  t á  r  Lajos Csanádi 
(kalocsa-enyházmegy<-i) plébános , ki tanulmányait 
városunkban végezé, nevenapján, f. hó 25 én tartá 
beigtatási ünnepélyéi.

Halálozás. F r  ü h w i r  t  h József, herczeg 
Eszterházy-féle ozora dombóvári uradalmi nyugalma
zott felügyelő meghalt f. hó 20-án Dombóváron 75-ik 
évében. A boldogult 51 év óta működött a gazdasági 
téren, mintakép' volt a régi magyar gazdának s 
városunkban széles körben ismertetett. Temetése 
21-én, délután 4 órakor történt. Áldás emlékezetén !

Jótékony hagyomány. Néhai B o c s o r  Antal 
szegsv.árdi prepo>t-plébános 51 Ki Irtot hagyott végren
deletében jótékony czélokra. Nevezetesen: 50 Irtot a 
Szent-lstvan társulatnak, 50 irtot a Szent-László tár
sulatunk, 100 Irtot mise-alapítványul az ó lelki üdvé
ért a szegszárdi templomban. UK) Irtot ugyenczen 
czélra a faddi templomban, 50 Irtot a szegszárdi r. 
k. szegényeknek, 50 frtot a pécsi egyházmegyei elag
gott papok nyugdíjalapjának, T>0 frtot pedig különféle 
jótékony czélokra.

Az erdelyreszi magyar közmüvelödesi egye
sület f. é. augusztus hó 30-án és 31-én (vasárnap és 
hétfőn) tartja ineg ünnepélyes első rendes közgyűlését 
Kolosvárt. Kz ünnepélyes tisztválasztó közgyűlésre a 
szavazatképes (a tagdíjaik első részletét lefizetett 
örökös, alapit > es rende.-) tagok ezennel tisztelettel 
meghivntnak A testületek küldöttek által képviseltetik 
magukat. Kolosvárt, 1885. aug. 13. Dr. II a I J e r  
Károly elnök

Igazságügyi állam titkárrá p> Felsége a király 
S z e n t g y o r g y i  Imre kúriai bírót nevezte ki.

A nemzeti kaszinó halo ttja . Pécs sz. kir. város 
összes intelligenciájának ilju hölgyei és urai mély 
sajnálkozással jelentik a közszeretetben álló k a 
s z i n ó - e s t é l y n e k  virágzó erejében, élte 12 ik 
hetében történt hirtelen kimultát. A hosszabb életre 
hivatott elhunytnak temetésén f. hó 26-án, szerdán 
éjjel 36 bájos hölgy és ugyanannyi fiatal ember és 
nagyszámú közönség jelent meg. A végtisztesség fé
nyét nagyban emelte a közös és honvéd katonai tisz
tikar számos tagja, kik teljes díszben, ez alkalommal 
kivételesen s a r k a n t y ú  n é  I k ű i jelentek meg. A 
korán elhunyt feletti sajnálkozást csak a biztos fel
támadás reménye enyhítette néiniképen.

A vidéki hírlapírók kongresszusán városunkból 
V á r a d y  Ferencz, a .Veréb Jankó* felelős szer
kesztője és a „Pécsi Figyelő* fömunkatársa, H a k s  
Lajos a .Veréb Jankó* fömunkatársa és U ó n a k y 
Kálmán, a „téc.-i Figyelő* dolgozótársa vettek részt.

Egy lépés előre. A katona-kórházra vonatkozó 
csercszerzódes, mint él lesütünk, katonai részről min
den ellenvetés nélkül helybenhagy atott.

Az iskolai beiratasokról szóló czikknek pol
gári leányiskolánkra vonatkozó részére legutóbb vett 
értesítés után köztudomásra hozzuk, hogy a nevezett 
iskolába való beiratások u e u i  a s ö r  h á z - u t c a i ,  
hanem a belvárosi iskolábau, az igazgatói helyiségben 
fognak a hirdetett időben eszközöltetni, még pedig 
azért, mert a sorház-utcai iskola nem készült el.

A pécsi m kir. allami rórealiskolaban a beira
tások f. hó 29., 30. és 31 -ik napjain, valamint szept. 
1-én mindenkor délelőtt 9 — 12 óráig az igazgatóság 
irodájában eszközöltetnek. Első felvételre jelentkező 
tanulók ez alkalommal keresztlevelöket, illetve szüle
tési okmányukat tartoznak bemutatni. A javító vizs
gálatok szept. 1-én d. u. 2 órakor fognak megtartatni.

Tanodái érte s íté s . A helybeli r. katli. tanitó- 
képezdénél a beiratások augusztus 31-én és szept. 
1-én eszközöltetnek a délelőtti órákban. A fölvételi 
és pótvizsgálatok aug. 31-én délután mennek végbe. 
Az őszi tanképesitőre aug. 31-én történnek a bejegy
zések. Bővebb tudósítások a Lyceutn fekete tábláján 
találhatók.

Kiállítási beleptijegyekért f. hó 23-ikáig bezá
rólag összesen 488,899 frt ÓO kr. folyt be.

A siklósi négy osztályú községi polgári fiú
iskolába a beiratasok az 188% tanévre f. e. szep
tember 1. 2. és 3-ik napjain eszközöltetnek. Az első 
osztályba oly tanulók vétetnek fel, a kik a magyar 
nyelvet bírják és az elemi népiskola négy osztályát 
sikerrel elvégezték. E polgári iskolában a latin és 
franczia nyelvek, mint rendkívüli tantárgyak taníttat
nak, tehát az átlépés a gimnázium, vagy reáliskola 
következő magasabb osztályába megtörténhetik. Sik
lós, 18-5. aug. 23. Az igazgatóság.

Varosunk egeszsegugye a f. év első felében a 
tiszti főorvos kimutata.-a szerint elég kedvezőnek 
mondható. Az előző félévihez viszonyítva úgy a halá
lozások, mint a betegedének száma kissé emelkedett.

A városi tiszti főorvosnak a közigazgatási bizottság 
múlt szerdán tartott ülésén beterjesztett kimutatása 
szerint az összes gyógyintézetekben ápoltatott 1471 sze
mély, (az előző félévben 1420), esek közül meghalt 94 
(közülök 83 idegen), ápolás alatt visszamaradt 123. 
— Élve született 505 gyermek, meghalt 490 egyén, 
a születések száma tehát a halálozásokét (az idegenek 
levonásával) 92-vel múlja felül e félévben, ami igen 
kevés, mert csak alig 0 ‘6% -nak felel meg. A szülöt
tek között volt 201 fiú s 244 leánygyermek. Törvé
nyes 427, törvénytelen 78, a ini több mint 18%. 
Halva született 40 gyermek; ezek közül csak 9 volt 
törvénytelen, 37 pedig törvényes származású, a mi 
valóban elijesztő arány s alighanem természetellenes 
okokra vezethető vissza. — Védhinilő-oltás 509 gyer
meken eszközöltetett.

A pécsi dalarda által Kaposvárott, az ottani 
sétatér jobb karba helyezhetéséuck javára tervezett 
s általunk már említett dalestéle I. hó 23-án tarta
tott meg, még pedig a legnagyobb sikerrel. Mint a 
,,Somogy* Írja, a rendkívül nagy száinu közönség 
minden egyes dal után frenetikus tapsviharral nyilvá
nította tetszését és rokonszenvét. Előadás után köz
vacsora következett.

A lövöldében aug. hó 23-án 300 lövés tétetett, 
ezek közül 7 négyes, 100 közlövéssel esett. Az első 
dijat a legtöbb közlövésért Port Tivadar, a II-dikat 
Barnaky Gyula, a lil-dikat Kaizcr H. F., a IV-diket 
legjobb lövésért Kenedi Imre nyerte. — A z á r -  és 
d i s z l ö v é s z e t  s z e p t e m b e r  h ó  6 - á n  t á r 
t a  t i  k me g .

A siklósi kir. jarásbiroságot az igazságügy- 
miniszter az 1871. évi XXXI. t. ez 24-ik :j-ában 
nyert felhatalmazás erejénél fogva f. é. 39,051. sz. 
rendeletével a törvényhozás utólagos jóváhagyásának 
fenntartása mellett s a j á t  t e r ü l e t é r e  u é z v e f. 
é. október hó 1-jétől kezdve telekköuy.i ügyekben 
bírói hatósággal ruházta fel.

Szerbjeink választási mozgalmaihoz. A szerb
kongresszusi választások ügyében megyénk ultra
szerbjei Maisson 1. hó 10-áu, mint a „Mohács és 
Vidéke* Írja, értekezletet tartottak, melyet Ljubovics 
Mladen maisst görög keleti hitközségi elnök hitt 
össze s melyen J a ii k o v i c s Dénes in a g y a r  k i 
r á l y i  a l j á r n s b i r ó  elnökölt. Képviselőjelöltekül 
kikiáltanak: M i l i t y  Cvetkó dárdai lelkész az egy
háziak köréből és P o p o v i c s Döme z.oinhori ügyvéd, 
szerb lapszerkesztő a világiak köréből. Ily módon 
már mind a három szerb párt szervezkedett. Az 
Angvelics-párt jelöltjei: A n d r i t y  herczeg-szöllósi 
esperes és S t a j  e v i e s János, a mérsékelt párté 
J  a g i c s József és a nemzetiségi túlzóké a föntebb 
említett két egyén. A jelöltek közül Mohácson 
Jagics 37 szavazata ellenében 40 szóval S t a je  v i c s 
választatott meg.

Tüz-halal. Borzasztó halállal múlt ki R a s z 
t e r  Petrezselyem-titezában lakó lakatos neje. Az 
időscs nő múlt csütörtökön délután kötényével tüzet 
élesztve, a  láng ruhájába kapott s  miután a szeren
csétlen asszony rémületében nem tudott magán segí
teni s a házban egészen egyedül volt, Kaszterné 
teljesen összeégett, úgy, hogy súlyos sebetbeu pár nap 
múlva meghalt. Temetése hétfőn történt.

Kitüntetett kiállítok. A nemzetközi méhészeti 
kiállításon, mely múlt c-iitörtökön nyílt meg, a nagy
számú kiállítok közül P a r t i  Károly Pécsről, S t a l 
l é n  b e  r g e r  István Nagy-Mányokról kiállítási nagy- 
éremmel tüutettettck ki. -  E hírrel kapcsolatban 
megemlítjük, hogy az első méhészeti egyesület hazánk
ban 1879-ben alakult meg s ma már 3 0 -n áf tóim ily 
egyesület működik. Óhajtandó, hogy e termelési ág, 
mely szép jövedelmet hajthat, minél nagyobb mértek
ben karoltassék fel hazánkban.

Jo fogas. P i n t é r Mátyás városi őrmester előtt 
múlt pénteken a Kaszárnya utcza egyik háza az oda 
bevitt podgyász következtében gyanúsnak tűnvén fel, 
ott a rendőrkapitány utasítására liázmotozást eszkö
zölt, még pedig — czélszerü intézkedései következ
tében — a legnagyobb sikerrel. Megtaláltattak az 
özvegy Balatonioétól még a tavaszszal ellopott ruha- 
darobok, a Kalfits Antal kőművestől nem rég ellopott 
ékszer* k, nagymennyiségű ruha és hosszas kutatásra 
és vallatásra az ugyancsak Kalfltstúl ellopott 320 írt
ból 120 irt. A hiányzó összegen Sibik Jánosáé (n 
tettes) rulianemüeket vá-árolt. A lopásban Sibiknén 
kifül, ki egy megátalkodott asszony, annyira, hogy 
ártatlan öcscsét is beleráutolta a dologba, anyja is 
részes-

A gabona-piacon elkövetett visszaélések ügyé
ben tett felszóllalásuiiknak — úgy látszik: meg lett 
eredménye, nu-rt azóta, mint örömmel ^értesülünk, a 
rendőrség oltalmába vette a megkárosodott és gyá
moltalan földművelőket. Az utóbbi gabona-vásuron 
egy polgár gabonakereskedőink egyikének megbízottja 
által megkárosittatván. miután az illető az esetről je 
lentést tett, a gabona-kereskedő Lechuer Gyula ren 
iluikapitány által ICO frt bírságra ítéltetett. Mint 
értesülünk, ez összeg már le is fizettetett. Felhívjuk 
a rendőrséget, hogy ez ügyet tovább is szigorú gon
doskodása tárgyává tegye.

Lelkiismeretlen levelező. A „Pesti Hírlap- 
pécsi levelezője lapjának Városunkból azt irta, hogy 
itt Pécsett a betörés, rablás és utonállás napirenden 
vau s hogy a napokban Uibling Józsefet a szóllöböl 
hazamenet este utonállók megtámadták, kiknek kör
mei közül azoubau Uibling inegtnenlctve a rendőr
ségre ment, hol az őrön kiviil senkit sem talált. 
Utána jártunk a dolognak és meggyőződtünk, hogy 
az egesz rémhistória nem egyéb, mint szemen-szedett 
hazugság. Városunkban a csavargók és különösen 
Kaszás és Szűcs betörök befogatása, tehát 2 hét óta 
betörés nem történt. Uibling bántalmazása legfeljebb 
az utczai siliederekuek részeg emberrel űzni szokott 
pajzáukodására vihető vissza. Az illető volt ugyan a 
városházán, (hol éppen akkor az összes rendőrségi 
személyzet összpontosítva volt,) azonban a rendör- 
szakaszvezető által oda utasittatott, hogy látogatásá
val akkor tisztelje meg őket, ha majd kijózanodik. 
— Mint látjuk, nemcsak Becsben, liánéin Pécsett is 
találhatók Lügewackertk, kik, csakhogy a rendőrsé
gen egyet rúghassanak, mindenféle forrást felhasznál
nak eredeti tudósítások összetákolására.

Ki akar baba lenni ? A pozsonyi in kir. bába- 
képző intézetben az 1885/6 évi magyar-német tanfo
lyam okt. 1-én veszi kezdetét; a beiratás okt. 1— 10-ig 
bezárólag tart Feltételek: 20—40 éves kor, erkölcsi 
bizonyitváuy, olvasás és Írásbeli jártasság, jó egész
ség. A növendékek havonkiuti 10 írtét az iutézetbeu 
élelmezés-, lakás-, fűtés- és világításban részesülnek. 
Tizenkét növendék részére 40 frt államsegély van 
rendszeresítve, melynek elnyerése végett a tini. vallás 
és közoktatási minisztériumhoz cím ze tt bélvegtelen 
folyamodványok aug. 31-ig az intézet igazgatóságához 
Pozsonyba küldendők. A folyamodványhoz csatolandók:

születési okmány, szegénységi, egészségi, iskolai, eset
leg az olvasás és irásbani jártasságról szóló bizonyít
vány.

Bács-Bodrogh-megyei hirek. P o p o r i t s  
Szilárd adai jegyző meghalt 61-ik évében. — F  e r  n - 
b a c h Antal teinerini nagybirtokos egyetlen nagykorú 
fia Bálint meghalt. — Ú j v i d é k  város közgyűlése 
egy magán, úgy nevezett „Szerb nemzeti szín társu la t
nak ajándékba adott egy 20,000 frtot érő nagy telket, 
hogy azon szerb nemzeti színház építtessék. Ezen tény 
nem nagy dicsőségére válik Újvidék városának, mely, 
miként látszik, szerb nemzet és szerb nemzetiség 
között nem tud helyes megkülönböztetést tenni. — 
B a j s a i  V o j n i t s  M á t é  földbirtokos és almási 
segédszolgabiró 17-én oltárhoz vezette Babócs Gizella 
kisasszonyt Zentán. —  D v o r e c i  K o n  e s e k  Gusz
táv titeli királyi aljárásbiró meghalt 8-án agyszélhüdés 
következtében. — M a t k o v i c s  Miklós városi tiszt
viselő meghalt Szabadkán 58-ik évében.

Nagy szerencsétlenség színhelye volt múlt 
vasárnap, mint a „Tolnamegyei Közlöny* írja, Ű z d  
községben H e r m a n n  Károly földbirtokos lakása. A 
háznál a szünidők alatt mulató Hermann Dénes, egy 
18 éves fiatal ember az nap ugyanis az udvaron lő
fegyvere tisztogatásával foglalkozott; a háziúrnak 
egyetlen, 15 éves szép leánykája: Hermann Milcsi 
pedig a szobák tisztogatásával lévéu elfoglalva, kiha
jolt az ablakon, hogy a törölő ruhát kirázza. Hermann 
Dénes hívta a leánykát az udvarra, de az nem jött, 
azt felelve, hogy Szeut-Lőnnczre mennek búcsúra s 
igy sietnie k e ll ; e pillanatban a fegyver eldördült s 
az egész töltés az ablaknál álló leányka mellébe fú
ródott, úgy, hogy a jobb sorsra érdemes leány 24 
óra a la tt Elszenvedett. Temetése nagy részvét mellett 
múlt kedden történt.

Vegyes hirek. P o r o s z o r s z á g b ó l  nem ke
vesebb, mint 20,000 lengyel utasittatott ki a közel
múlt napokban. E rendszabályt a lengyel határszélhez 
közel eső tartományok ellengyelesedésétól való (éle
lem okozta elő. — Z e m p l é n  m e g y e  több pontján 
f. bő 17-én erős földrengés volt, mely nagy károkat 
okozo'.t. — V i l m o s  porosz herczeg szeptember hó 
végén több napra Budapestre jön. — L i s z y  Lajos 
cistercita-rendü áldozárés nyugalmazott fögitnnáziumi 
tanár meghalt Székes-Fehérváron életének 00. évében. 
— N é m e t o r s z á g b ó l  1870-tÓI 1882-ig nem keve
sebb mint 400,000 német vándorolt át Lengyelor
szágba. — U u d o I f  trónörökös szeptember közepén 
több napra Gömöi megyébe, Pohorellara, november hó 
elején pedig a trónörökösnével együtt Görgény-S/.ent- 
Imrére megy vadászni. — A t u r i n i  k i r á l y i  
fegyver-múzeumot feltörték s elloptak belőle mintegy 
2 milliónyi értékű érmet, több drága fegyvert és 
két arany koronát.— Az o r s z .  k i á l l ,  milliomodik 
fizetéses látogatója két élelmezési katoua volt, nevük: 
üuchmayer József és Marschal Ignácz, kik egy jegy- 
gyei múlt pénteken léptek a kiállítás területére. Ju tal
mul 50 -50 darab kiállítási sorsjegyet kaptak és 
megvendégeltettek. — A f ö l d  ö s s z e s  l a k o s a i 
n a k  s z á m a  1 4 3 4  m i l l i ó ,  ezek közül Európában 
lakik 328 millió (23% ). Ázsiában 786 millió (55% ), 
Afrikában 208 millió (15% ), Amerikában 100 millió 
(7% ). Ausztráliában és a sarkvidéken 4 mii. (0‘3°/0).

- 1) r. P r e i s a c h  Lipót keszthelyi orvos, Zala- 
megve tiszt, főorvosa hosszas betegség után jobb 
létre szenderült. A u s z t r i a  vadhus-piac forgalma 
a múlt évben 74 millió írtra rúgott. B o s z n i á 
b a n  múlt év végéig az okKupaczionális kormány 
nem kevesebb, mint 1555 kilométer országutat, 1319 
km. járási utat és 1170 lovaglő-utat csináltatott 
újonnan, vagy hozott jó karba. — A m a g y a r  k o 
r o n a  országai területén az erdei nyers termények 
kültorgalmának értéke az 1882—3 —4 . évekbeu 
93.379,849 írtra rúgott, mely összegből a b e h o z a 
t a l  csak 16.386,081 Irtot képvisel. Sajnos, hogy a 
behozatal bár lassan, de folytonosan emelkedik. 
E r d ő s  György, Zalainegye volt szolgabirája meg
halt Türjén, 1. hó 20 lkán, 66-ik évében — A c s e 
h e k  országos kiállításunk eredményén buzdulva egy 
cseh nemzeti kultur-kiállitás létesítése mellett agi
tálnak. — S c h m e r l i n g  lovag, e szerencsétlen 
emlekü államférfi 23-ikáu ülte 80 ik születésnapját. 
Ez alkalomból a lovagot, ki jelenleg — lehet mon
dani — az ellenzéken van, úgy Ö Felsége, mint a 
királyné, a trónörökös pár, a királyi család több tagja 
és az osztrák kormány is üdvözölte. — A n é m e 
t e k  által elfoglalt Karolina szigetek,* melyekre a 
spanyolok igényt tartanak, a közöttük levő tenger- 
részszel nem kevesebb mint 45000 mértfólduyi terü
letet képviselnek. — A n é m e t  v a s u t e g y l e t  
idei közgyűlését Budapesten tartotta.

*
Minden csa ladra nezve fölötte nagybecsű!

R e s i c z a  M a g y a r o r s z á g b a n .  "ccse» iratára 
szerencsém van válaszolni, hngy a Brandt U gyógy
szerész svájezi labdacsait megkaptam s azokkal na- 
gvow meg vagyok elégedve. E labdacsokat már 4 
éve. hogy házamban tartom, s csak a legjobbat 
moudhatoiu róluk. A svájezi labdacsokat hazamban 
mi igeu nagyra becsüljük, 4 éve már, hogy segítsé
günkre van s úgy a gyermekek bajaiban, mint a 
cselédek betegségeiben jó sikerrel használtuk, én és 
a nőm is éltünk velők s mind eddig semun súlyos 
betegség nem fordult elő házamnál, mit e-ak is a 
svájezi labdacsoknak köszönhetek, s ezért a Brandt 
U. féle svájezi labdacsokat (a gyógyszertárakban 70 
kr. egy dobozzal) minden más hasonló gyógyszernél 
többre becsülöm. Teljes tisz telettel: Heger Antal fű
szer és terménykereskedő. Figyelni kell a dobozon 
levő fehér keresztre vörostnezöben s Brandt U. név
aláírásra.

G a b o n a - á r j e i o z é k
Pécs sz. kir. városában 188ó. évi augusztus hó 22-én 

tartott hetivásárról.

> r í ............................
100 kiló ára. 

......................7 . -
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) legalábbvaló. . . ......................6.60
i i " ............................ ......................5 60

Kétszeres ) középszerű ......................5.50
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) j o ...........................
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Szerkesztői üzenetek.

„Tolnamegyei Közlöny.'' Valamelyik kaszinó-estélyQuk- 
r 4 szóló tudósítás inkban több-k közt az is foglaltatott hogy 
„csirdás is volt* sebből Ön. tis/. olt laptárg arra  következtet, 
hogy íme: Pécsett rair az is f-.lj gyzésr- mőltó, ha egy tánc- 
mulatságban nngyar tánc is fordul elő s hogy Pécsett német 
vilig van. — Bár bizony tagadhatatlan, hogy vá-osnnkban a 
családi kórben. a köztereken knlönöien á kiszinó-estélye- 
ken is sokkal több a német szó. mint kellene s mint az ma
gyar fülre kellemes hatású lenn-, mind iziltal német világról 
nálunk ogy általánosan még se u le i- :  beszélni es különösen 
nekünk erős reményünk van, hogy, ha majd a magyar had
sereg megalkottatik vegyit, ha majd a hadsereg tisz'jei mind 
magvar polgárokból korülnek ki. a pécsi hölgyek is kizá-ólag 
magyarul fognak X irnalogiii. Hogy ni . t ninlii-ttiik m-g külö
nösen a c irdást, annak .azon ogy-z - ú oka vau, hogy a ka
szinó estélyeken a városi zenekar szokott játszani, melynek 
pomoás játékara kitűnőn lehet körtáncokat járni, csárdást 
azonban nem a legnagyobb passzióval. Hogy azonban a kecske 
is jól lakjék, a káposzta is megmaradjon, a k&sziuó-igzz gatóság 
rendelkezéséből mind-n piros -/.ámít estélyen czi".iiiy-/.en« 
is játszik, a páratlan száma estély-kon p-dig a li italsa*, ha 
jó kedve van s maga is úgy akarja, saját szekillara huzatja a 
c.s.ir lást. így korült ama ■> >zo a mi tud ..-itusunkba A/.t h i s 
szük, ennyi elég magyarázatul-

Laptulajdonos : 
FEKETE MIHÁLY.

Felelős szerkesztő; 
FEILER MIHÁLY.

Kis hirdetések.
Ügyvédjelölt

lÓ 7 n n n rn r a  H7-a*,ai* kézből elad>. Hol ? 
JU  ZUIlj’ UIflinegmondja a kiadóhivatal.

k e r e s t e t i k  egy helybeli 
__ „ irodában, tisztességes fizetés mel

l e t t - - B ő v e b b  értesítést akiadóhivatal ad.

H Ird .e tése !k :
A iiíesi nyilvános 3 osztálya

kereskedelmi középiskolában
j i  l i o i r a t i i s o l i

f. hó 30-ikától kezdve
naponkint 9  -12 és 2 i ráig eszközöltetnek 

A kereskedő tanmiczok beiratása pedig sz.eptem 
bér hó 1-én veszi kezdetét s szeptember 6-ig napon
kint 9 — 12 óráig fog eszközöltetni.

Az intézet helyiségei M aria-utcza s sz. alatti 
házban vannak.
U ^ jL .  ________ A z  I t r i iz g n f fm fig .

A várostól 10 pereznyi távolságra 
igen szép helyen

KP egy szép szollö
p ré sh ázz a l, l a k h c ly ly e l.  fö d ö t t  lu g assa l,

sz ilv ássa l és k e r tte l

üaz idei terméssel együtt!!
szabiul kézből

ö r ö k  á r o n .  e l a d ó .
Bővebbet a kiadóhivatal.

Eladó tenyészjuhok.
A pécsi k á p ta la n  u ra d a lm á h o z  ta r to z ó  

Z e h i és K ü rcsö n y e i g a z d a sá g o k b a n

343  darab_ öreg anyabirka,
és 47 / darab iirii

szá m  fe le tti, rneriuó , egészen  te n y é sz k é p e s  
o l j u l ó .

Bővebb foh ttgoott&ot nj ujt
Hamulyak Gyula urad. kapott- Unue/yhalmán. u. p. 
Vaiszló, esetleg nagyságos Szeifricz István kanonok 

ur, uradalmi kormányzó P écsett. n m

Jó házból való tanulók

e l ő k e l ő  c s a l á d n á l
teljes és biztos

e l lá - t á - s t .
ugy

a kívánathoz képest zongora 
oktatást is

11  y  e  i* l i  e  1 11 e  le .
Óposta-utcza 40. sz. balra.

Eladó.
A Mária-utcza 31. számú ház

•a w  uj minősedben, előnyös feltételek m ellett "i-O 
H z a J u u l  k é z b ő l  e l a d ó .

Úgyszintén az Arany-hegyen 
__  1 h o ld  és  158 Q  ö l n a g y s á g ú  =

s z ö 1 1 ő
J6 karban levÓ préftliAzznl £« az Idei 

lerméNNel egy ü i í elndó.
Bővebb érte»ités Nagy-Flórlán utcza 16. sz a. nyerhető.



X X X B X D E T B S B

Weiler Miksa lisztüzlete
JtJT  az izr. templommal szemben. “a£3£

Lisztáruimat tetemesen leszál
lítottam.

^  Jó h á z i  kenyérnek tiszta rozs- K 
lángot tartok készleten.

Hizlaló derczeliszt jó minőségben 
van raktáron.

Ajánlom még régi búzából őrölt 
jó tiszteimet.

4

◄

w P & Z & X *  v /  vs\
" ^ y *. *> y.< &  y y  .,vv

m - í w * -
^K IÁ LLÍTÁ S p

I y & b l g !  ' jp s i  ír**-.«»c—r~=

'■(. KIÁLLÍTÁS^

I

I  
1

Leggyorsabb és legol esőbb

személyszállítás

kútrzer hetenként

a brémai kitűnő délnémet Lloyd
császári német posta és 

gyorsposta gőzöse által 
a nin. bécsi cs. kir. helytartóság 

által engedélyezett

S a rk  1 itló r irz
főftgynöksége közvetítésér.-! 

B e c s  X., B o s t g r & s s e  X T r. S _  
Jk#~ Mimién tudakozódásra azonna

M
m

_____ r r
^  A .  X X  bizományi és bútor-csarnoka Budapesten Gizellatér

w J ^ i b i a t a  >1 h Jh i 3. szám I em. a Oeak Ferencz-utcza sarkall.

Ajánlja az országos kiállítás t látogatóinak a 1<m- 
flűkelöbb hazai asztalos-mesterek által készített óriási 
választékban eladásra kiállított finom szalon . ebé.ll >- 
hűi 1 és mi szoba berendezéseket. minden nem ft kivit* I 
ben; körülbelül 150 szobára való egyszerű lejszila.' 2 
dabb asztalos es kárpitos bútorok kelengyékre kn  
liiun ulkiim i-. valamint va>lnitornk. nyári lakliereml 
zésekre az egyszerű butorkészlet i* ij *s felnezlása mm 
inig e készlet tart. .i/ elkésziiesi áron alul eladni na

Vi i
5

Üin vuiasziea ib«m eicgaw, valamint egyszeiű kész szalong.iniiliir.ikL.in lég zlésesebben a I gui r  b in nia 
• készítve, atlasz-, bársony-, selyem-, brocal-, piuclie-, crepp és juttns/ővct. kIi. 1 rendkívüli olcso arak meliett.

K G f  lieniei.et a Ciizflliiléri oldalról a II. s/. kapunál 1. emelet, "y y
Megrendelések a legnagyobb lelkiismentességgel eszközöltetnek. Mintarai ok és árjegv/.éltek bérmenive küldetnek.

- j t .
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HOFFMANR KAROLY
m asztalos-imilielye «'•■< Imtorrnktaia «u

PÉCSETT. 0  Posta utcza 12-ik szám.

M in d e n fe le  ( f a j á t  g y á r tm á n y ú )  

a u  politúrozott fényezett es konyha-bútorok,

s z n i i v t ' ^ r s  t*8 v a s - b ú t o r o k .

tiikiök s aLlak liiggöry-taitók
r a k t á r a i u l .

Thonet-fule székek eladása
T e lj ' < s ty l s z e r i i  b ú to r z a tu k ,  m in d e n fé le  a s z ta lo s  m u n k á k  

é s  ja v í t á s o k  tb c á U a ltú tn a k .

Bútor csomagolás es szállítás minden irányban.
- Á - r J c g y = ó l t = lc  i n g y e n  i c a p l x a t ó l c .  9C0

r .:•* 'fjeink/

O ó BP** m
a ia tt . M-z;’i rnu bii/.i'irP é c s e t t ,  S z é c h é n y i - t é r  17-ik

A já n lja  n a g y  készletét

ür- és fegyvertö ltén yek b öl, vadásztáskák és kam aschnilcból,
fo r g -ó -p isz to J y o k  é s  h o z z á  v a ló  l á s k á k  é s  t ö lté n y e k ,  

v a la m in t  f lo b e r -L ö lté n y e k ,
u t a z ó  1>«>i -ö i i <1ö 1í  é s  tú sk ák l> é> l é s  m in d e n  n e in ii  

■ ■la z ó -k e  1 l é k e k  h é í!,
B i x x c z e t c ű s :  n - a g r j r  ■ v á . l a s s t é l r ' b a . x x -

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. Kiváló tisztelettel
9 ,o P A C I I K U  IC.

s j -. .ttTst-y 7»Tsi'‘r r >̂ fo

V ID A T S -E M B E
Vi«latM-féle e sy  éli g é p e k  óm uz.uk p ú iré sz e i

ezentúl az ered eti Vidats-féle minták (modell) ezfrint csakis az alább irt gyári.an kaphatók , mely az összes m in tákat a V idnts- f.|j  
féle csódt. megtol megszerezve, azokat is gyártja.

A Schlick-féle vasöntöde és gépgyár-iészvénytársaság
a«zil»M Íai osztály it.

Közpov ti iroda: B udapest, váczi-köiu t 57. szám.

m
krV • J  rV/* % V Á A<J> rV; . \

M ária-Gelli

G y o m o r - C s e p p e k
jeles batasu gyógyszer a 
gyomor minden bantalmni 
ellen es felulmulhatlan az 
étvágy hiány, gyomor gyen
geség, roszszagu lehellel.

PP | J :

f i
n
i a j
í  /TVszelek savanyu feüiöfóges. T v
V

J s V
koiiki. gyomorhurut, gyo
morégés. hugykokepzodcs. 
túlságos nyalkakepzödés, 
sargasag. undor es hányás, 

^  főfájás (ha az a gyomor 
hol ered),gyomorgörcs szek- 

_JLí^re^?!^,5, szorulat, a gyomornak tul- 
te rhe ltsége  etel és ital áltál: giliszta, lep- esm aj- 
üetegseg. aranyeres hantalmak ellen.
Kgv uvfgcs.e á r i  használati m.i-it.is<al együtt :g.» k r  

liózponti szétkiildési lakfc.r nagyban 3 kicsinyben 
I t  IC t  l» I  U  í  IC O l t .

„az őrangyalhoz' . /.im/.‘-tt gyógyszertir.ibau Krcmzierben,
©
v ;
f i

Mór
K a | h a t  1’ é c se  t ; Kovács M. Sipocz István.

s ii nk es az Iryalmasok L'y.'g.vszertárahan S a s  d ón: 
- N i.ni:l. P e r  v : i ad  "ii Dvorszky Béla gyógy-
ír ihni Szks/vár Hiltha I.is/.l- gyógysz. 2 '» - l .  1051
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B Árverési hirdetmény. |f
fí
t i
H

Alulírott Dunaszekeső közséir elölj;!.......-
enne! közliim ’ tetetik, hogy a  község tulajdonát képező # X

Dunai-rév
i&SG. éri J tm a á r  1-foi

kezdve (három ) illetőleg (hat) 'i egym ásután kíi 
( j , ■■ kező évekre _ .

f o ly ó  é v i  sszep te iisbe i* l l i - é n ^ j f
v ^  délelő tt 1) órakor Dunaszekeső község házánál nyilvános

t i
t í
I!
t i

árverésen a
rfyST 'haszonbérbe «

adatn i fog.
Az árverési feltételek a  hivatalos órák a la tt a köz- T ' r  
jegyzői irodában betekin thetők . J d )
Kelt Duim-Szekcsőn 1885. aug. 11. f i

) í  Freytag Lajos, Hermán József, | |
|| ‘jesj'zu“ ' 1,83 biró- ti
I  .litoT' . . .  >u-^- ■J m»T *

iVSir:':-. "
I I  j  m v s  »zi

Nyomatott a lyceuuu uyomdábau (Feszti Károlyuál) Pécsett ibtst*.


